Numero de articulo:; 178523
Numero de fabricante: FUTCO06

50W RGB+CCT LED Garden Light

2.4GHz Remote control & APP control, Support Third Party Voice Control,
Automatic commands transmitting function, Auto-synchronization

8816093

Miboxer Proyector LED 50W RGB-WW con 25° de angulo de enfoque

Se puede controlar con un mando a distancia inalambrico y/o un controlador WLAN para iOS y Android, ambos
disponibles por separado, ver accesorios.

e Nombre del producto: 50W RGB+CCT Smart LED Garden Lamp
e Modelo: FUTC06

e Potencia: 50W

¢ Voltaje de entrada: AC100~240V 50/60Hz
e Temperatura de funcionamiento: -20-60°C
e CCT: 2700K~6500K

¢ Flujo luminoso: 4000LM

e Eficiencia luminica: 80OLM/W

e CRI:Ra >80

e PF:>0.9

e Vida util: 50.000 horas

» Angulo de enfoque: 25°

¢ Distancia de iluminacién: >15m

¢ Clase de proteccion: IP65

e RF: 2.4GHz

e Potencia de transmision: 6dBm

e Distancia de control: 30m

e Clase de eficiencia energética : A+
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* kWh/1000h: 100

Atributos

Atributo Valor
Abstrahlwinkel: 25

CRI: >80
Dimmbar: Ja

Groésse: 220*265*47,5
LED - Gehéausefarbe: schwarz
LED - Gehausematerial: Aluminium
Lichtfarbe: RGB-WW
Lichtfarbe in Kelvin: 2700~6500
Lumen: 4000
Schutzklasse: IP65

Volt: 230

Peso: 5 Kg
Garantia: 60.00 Meses

Imagenes adicionales
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2_.4GHz RF Remote Control

The lamp is controlled by 2.4GHz wireless remote; Control distance is within 30m
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PP P 16 Million colors / Saturation control

and third party voice control
Smart phone APP control
WiFi Box or WiFi Remote is needed

Q, | Suport third party voice control
¥ | WiFi Remote is needed
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Brightness adjustable & Color temperature adjustable

Brightness adjustable, Adjust the color temperature from 2700-6500K,
make the light you want

Waterproof
jional waterproof technology,
igh performance waterproof

Auto-synchronization function

Different garden light can work synchronously when they are started at
different times, controlled by the same remote, under same dynamic mode

Auto—transmitting funCtiOn and with same speed, and within 30m distance

One garden light can transmit the signals from the remote control to another
garden light within 30m, as long as there is a garden light within 30m,
the remote contral distance can be limitless.
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Accesorios

Numero de Denominacién

articulo

147981 Synergy 21 LED Fernbedienung RGB-WW (RGB-CCT) 8 Zonen *Milight/Miboxer*

147982 Synergy 21 LED Fernbedienung RGB-WW (RGB-CCT) 4 Zonen *Milight/Miboxer*

148005 Synergy 21 LED Fernbedienung Smart Panel RGB-WW (RGB-CCT) 4 Zonen *Milight/Miboxer*
148006 Synergy 21 Panel de control 8 zonas *Milight/Milboxer*

181054 Synergy 21 LED Fernbedienung WLAN Controller *Milight/Miboxer*

148726 Synergy 21 Outdoor Kabelverbinder IP68 1:1, 250V

148727 Synergy 21 Outdoor Kabelverbinder IP66 1:2

148730 Synergy 21 Outdoor Kabelverbinder IP66 Box 3 Ports

148729 Synergy 21 Outdoor Kabelverbinder IP68 Box 3 Ports transparent

148728 Synergy 21 Netzteil - Wasserdichte Verbinder Box 4 Ports Kabelverbinder

147265 Netzkabel 230V Schutzkontakt CEE7(Stecker)->Open End mit Adernendhulsen, 1,8m,Black
247722 Synergy 21 Outdoor Kabelverbinder IP68 1:1 mit 2fach Klemme

247724 Synergy 21 Outdoor Kabelverbinder IP68 1:1 mit 3fach Klemme

250038 Synergy 21 indoor Kabelverbinder 3in - 6out

250039 Synergy 21 indoor Kabelverbinder 2in - 4out

250190 Synergy 21 Juego de Conectores Termorretractiles con Soldadura — Impermeable IP67

www.syvnergvesi.ge
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Allgemeiner Sicherheitshinweis flr LED-Produkte

Wichtige Sicherheitshinweise fur alle Produkte:
1. Elektrische Gefahren:

o Alle Produkte durfen nur von qualifiziertem Fachpersonal installiert und gewartet werden. Vor
Installation oder Wartung immer den Strom abschalten, um elektrische Schlage zu vermeiden.

o Verwenden Sie die Produkte nur mit der angegebenen Spannung und Leistung. Uberlastung oder
falsche Installation kann zu Beschadigungen oder elektrischen Gefahren fiihren.

1. Uberhitzung und Kiihlung:

o Achten Sie auf ausreichende Beliiftung, um eine Uberhitzung zu verhindern. Vermeiden Sie den
Betrieb in geschlossenen, schlecht beliifteten Bereichen. Uberhitzung kann zu einer Verkiirzung
der Lebensdauer oder Brandgefahr flhren.

o Insbesondere bei LED-Streifen und Hallenstrahlern sorgen Sie flr eine ausreichende Kuhlung
und Montage gemal der Spezifikation.

1. Feuchtigkeitsschutz:

o Achten Sie darauf, dass Produkte, die nicht fir den Auf3enbereich geeignet sind (z. B. IP20 oder
niedriger), nicht in feuchten oder nassen Umgebungen verwendet werden.

o Produkte mit hdherem IP-Schutz (IP65, IP67, etc.) sind fir den Aul3enbereich und feuchte
Umgebungen geeignet, aber auch hier ist auf die richtige Installation zu achten.

1. Mechanische Gefahren:

o Beim Umgang mit Produkten wie LED-Streifen und Aluprofilen ist Vorsicht geboten. Vermeiden
Sie mechanische Schaden durch unsachgemafie Handhabung oder Montage.

o Achten Sie auf scharfe Kanten bei Produkten wie LED-Streifen und Retrofit-Lampen, die beim
Montieren oder Bearbeiten Verletzungsgefahr verursachen kénnen.

1. Blendgefahr:

o Vermeiden Sie direkten Blick in das Licht, um Blendung zu verhindern. Stellen Sie sicher, dass
LED-Lampen, LED-Panels und Strahler sicher installiert sind, sodass die Lichtquelle nicht direkt
sichtbar ist.

1. Verwendung von Fassungen und Verbindungen:

o Verwenden Sie nur geeignete Fassungen (z. B. E27, E14, G9) und stellen Sie sicher,
dassLED-Retrofit-Lampen nur in den dafur vorgesehenen Fassungen installiert werden.

o Bei LED-Streifen und Hallenstrahlern achten Sie darauf, dass die Verkabelung korrekt
ausgefuhrt wird und keine Kurzschlisse entstehen.
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1. Wartung und Reparaturen:

o Reparaturen und Modifikationen sollten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Produkte, und tauschen Sie defekte
Komponenten ausschlieBlich mit kompatiblen Ersatzteilen aus.

o LED-Produkte durfen nicht zerlegt oder ohne Fachkenntnis repariert werden.

1. Lagerung und Transport:

o Lagern Sie Produkte an einem trockenen, sicheren Ort und vermeiden Sie physische Schaden.
Transportieren Sie empfindliche Produkte wie LED-Panels und Strahler vorsichtig, um Briiche
oder Kratzer zu verhindern.

1. Sicherheitshinweise befolgen:

o Befolgen Sie stets alle mitgelieferten Anleitungen und Sicherheitshinweise, um eine sichere
Nutzung und Installation zu gewahrleisten.

Zusatzliche Hinweise je nach Produkttyp (fir spezifische Produkte):

e LED-Streifen: Achten Sie darauf, dass diese korrekt verkirzt oder verlangert werden, ohne dass die
Stromversorgung Uberlastet wird. Nutzen Sie nur die vorgesehenen Schnittmarken.

e Hallenstrahler und AulRenleuchten: Stellen Sie sicher, dass die Montagehdhe und der Installationsort
fur die Beleuchtung optimal gewabhlt sind, um blendfreie und effiziente Beleuchtung zu gewahrleisten.

e Aluprofile: Diese sollten so installiert werden, dass die Warmeabfiihrung der LED-Streifen nicht blockiert
wird.

¢ Retrofit-Lampen: Verwenden Sie diese nur mit kompatiblen Fassungen und stellen Sie sicher, dass die
Lampen ordnungsgeman und sicher montiert sind.

Haftungsausschluss:
Die hier genannten Sicherheitshinweise gelten fiir die Installation und den Betrieb der Produkte. Fir alle Fragen

zur Montage, Wartung oder Sicherheit ist der Betreiber verantwortlich. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur
Schaden, die durch unsachgemafe Nutzung, Installation oder Wartung entstehen.
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